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CONTEUR VAUDOIS B

Tardy et sa Lizette

Samuiet Tardy étai paveu a Mordze,
et quand 1’avai éta cheta tota la dzorna
su sa chaula que n’avadi qu'na tsamba et
que l’avai bin dama lé pierrés pllian-
taiés dein la sabllia, ye seé desai:
« Tardy ! soigne lo valet dé ta mere. »
Aloo ye rapertzive sé zuti, sa chaula,
sa dama et c¢’'llespéce dé mécanique que
sai a fére le crao dein lo tsemin et a
houeta le pierrés, et quand l'avai tot
cein reduit, ye preniai dein sa fata on
bocon dé pan et dé toma et I'allave
arrosa sa pedance dein cllia pinte qu’est
déso lé z’arcades. L’ai tenidi bon et
nallavé retrova sa Lizette qué quand
lé gapions sé montravont sur la porta
po dere : « Messieurs, c’est I’heure ! »

Ma fai cé commerce eimbétavé sa
fenna et le s"étai messa su lo pi d’alla
lo tsertzl totée lé nés, et le lo ressive
gailla ein lai deseint que c¢’étai onna
vergogne et que faral bin mi dé ne pas
tant baire.

Stu coup, c’étai Tardy qu’étai eim-
héta.

Onna né que la Lizette étai venia a
la pinte po lo féré reduiré, Tardy lai
dese :

— Tai on verro!

— N'ein vu rein !

— Tai adé!

— Na, té dio!

— Eh bin. se te ne lo preind pas,
ne m'ein vé pas.

Aloo po ein fini, la Lizette bai lo
verro ein faseint onna grimace dao dia-
bilio et ein deseint :

— Ne sé pas dein stu mondo cou-
meint on pdo baire tant dé ce vin!»

Faut bin deré que I'étai
Tante-sa. tol nové.

dao qua-

Et Tardy, 1ai repond :
— Eh bin te vai, Lizette, te crai que
1 It tot plliaisi d’&étre do cabaret !

i

LA GRANDE TENABLIA
du 11 septembre, au Comptoir

C'est donc a la salle 5, le 11
septembre a 14 heures, que se
réuniront les Amis du patois.

De nombreux Vaudois se sont
déja annoncés pour prendre la
parole.

Nous aurons également le plai-
sir d’entendre un groupe du
Cheeur des Vaudoises, qui a fort

aimablement consenti a préter
son concours.
Les Valaisans donneront une

saynete, et nous attendons les
réponses de Fribourg, de Genéve
et du Jura, pour établir défini-
tivement le programme.

Une bonne nouvelle : M. Jean
Bron, imprimeur, nous a promis
le Chansonnier pour le Comptoir.
Nous pourrons donc le vendre
au prix de Fr. 1.50 (Fr. 1.20
pour les membres de I’Associa-
tion vaudoise).

Merci a la commission du chan-
sonnier et particuliérement a M.
Adrien Martin, son président.

Nous espérons sur une nom-
breuse assistance, pour entendre
M. I'abbé Brodard et les patois
des différentes régions.

Inviation cordiale a tous.

Ad. Decollogny.

Fontaine, je ne boirai pas de fon eau

— Javais le gosier sec, jai passé a
coté d’une fontaine, jai failli m’atteler

au goulot, mais je me suis retenu a

temps...
— A temps?
— Mais oui, jallais gater ma soif!

M. E.
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